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Baldzs Sandor
Egy baratsag torténete levelekben

Szakolczay Lajos: ,Szdlits nyugodtan Gyurkdnak!” —
Taldlkozdsok Faludy Gyorggyel (Szerkesztette: Csécsi Ldszlo)

Az MMA Kiadé kotete Faludy Gyorgy Szakolczay Lajosnak irott leveleit tartal-
mazza. A harmincnégy levél torténete, melyhez a kolté verseket, forditasokat is
mellékelt, majd egy évtizednyi idét olel fel. Szakolczay Lajos Magyarorszagon el-
s6ként irt méltat6 tanulmanyt az emigracioban él6 Faludyrdl. A kalandos torténe-
tl szoveg 1982-ben a Mozgo Vildgban jelent meg és lavinat inditott el. A hatalom
véalasza nem maradhatott el: igyekeztek minden eszkozzel aldasni az irodalomtor-
ténész szakmai hitelét. Sikerteleniil. Faludy Gyorgy pedig baratsagaba fogadta a
tanulmadny szerzgjét. A levelek mellett tanulmdnyok, interjuk, visszaemlékezések
és Faludyt méltato kiilfoldi cikkek is helyet kaptak a kotetben, tagabb kontextusba
helyezve, szines részletekkel gazdagitva a két irodalomszereté ember kapcsolatat.

Taldlkozdsok Faludy Gyérggyel, jelzi az alcim. Gondolhatnank, hogy a kozeli jé
baratsdg emlékezeti, egyben dokumentum nyoma e tobbnyire levelekbdl, még-
pedig csak az egyik fél részérdl érkezett hiradasokbdl 4ll6 kotet, amelyet boséges
koltemény-gydjtemény, versforditas, egy tervezett kotet darabjai egészitenek ki.
Izgalmas volna olvasnunk, noha ez lehetetlen — hisz ki tudja hol verédtek szét
Faludy Gyorgy hanyattatdsai kozt — a kotetszerzo leveleit is, amelyeket a koltéhoz,
késébbi barithoz intézett. Igy teljesebb lehetne a kép, e kapcsolat valédi jellege,
miként az is, hogyan lobbant fel és aludt el — hirtelen vagy lassan — az idé teltével.

A két érintkezé fél, a kolté Faludy Gyorgy és az irodalomtorténész, mikritikus
Szakolczay Lajos: szemléletében, gondolkoddsmdédjaban és minden bizonnyal ha-
bitusaban is igencsak tavolallénak téinhet egymastol. A torténések, a politikai és
kulturalis koriilmények egy adott ponton mégis egymas kozelébe sodortdk Sket.
Ennek kozvetlen oka, hogy Faludy Gyorgy éppen, és mint gyakran kiilf6ldon élt
a 8o-as években, csak részben dnszantabdl; a hazai irodalmi vagy kulturalis élet-
tel, annak szereplGivel csupan szérvanyos kapcsolatokat tartott fenn, igy itthoni
publikdcids tevékenységre is csak ritkan nyilott médja. Csaknem vagy jobbara, a
szakmai berkeken tul szinte ismeretlen magyar koltének szamitott. Persze sza-
mizdat kiadvanyokban terjedtek elhiresiilt versei, Villon-forditasai, atkoltései, de
a szélesebb kozonség nemigen tudhatott tevékenységérdl. E hidnyt, ismeretlensé-
get vagy elfeledettséget igyekezett orvosolni Szakolczay Lajos, amikor a Mozgd
Vilag hasabjain, 1982 szeptemberében tanulmanyt publikalt Faludy Gyorgy lato-
madsai cimmel — nem minden kovetkezmény nélkiil. Noha baratjanak nyerte meg
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a koltét, kivivta az irodalompolitika haragjat. (A baratsagra okot adé irasmi és
a fogadtatasanak koriilményeirdl, hatastorténetérdl szolo visszaemlékezés doku-
mentumok kiséretében — egyarant olvashaté a kotetben.)

Hogy Szakolczay Lajos irast publikalt a Magyarorszagon nemkivanatos koltérél,
e tény szorosan kotédik ahhoz a tevékenységhez, irodalomszemlélethez, amely
az 1970-es években valt sajatjava, formalddott kiildetéssé, mondhatni missziéva.
Szakolczay Lajos ezen id6kben valéban a magyar kultira misszionariusa volt, s
maradt, taldn szerényebb hévvel, mindmaig. Els6sorban azon tekintetben, hogy a
magyar kotédésli, magyar vondsokat visel6 kulttira eseményeit, jelenségeit haza-
hozta, megismertette az itthoni kozonséggel — torténhettek azok hatarainkon tal
csaknem barhol. Természetesen, mar csak a hozzaférhetdség miatt is e missziona-
riusi tevékenység elsdsorban a hatarainkon tul rekedt magyar kultarat érintette, s
ennek a nyugati magyar irodalom és képzémiivészet is 1ényeges részét alkotta. Hi-
szen Szakolczayt mindig is az a szandék, igény mozgatta, hogy egységben lattassa
a magyar kultarat, tekintet nélkiil arra, hogy keleten vagy nyugaton sziiletett meg.
A korszakban taldn legelszantabban, és szerény kovetd kiséretében: Szakolczay
Lajos az &sszmagyar-miivészeti szemlélet képvisel§jévé vélt. Igy karnytjtésa a
kolté Faludy felé nem tovabbi példdk nélkiili. Hiszen, mint irja: ,az egyetemes
magyar irodalomnak olyan értékeit zdrta el el6liink és az olvasokozonség eldl az
irodalompolitika és a hatalom, hogy tigy gondoltam: nem lehet tisztességes iroda-
lomtorténész az, aki nem emeli be az értékfolyamba ezeket a kitagadott mtiveket.”
Persze nem csak kitagadott, eltitkolt vagy eltiltott mtivekrél volt sz6. Elhetett akdr
itthon vagy emigransként kiilfoldon az alkotd, Szakolczay Lajos feladatanak gon-
dolta, hogy rangja szerint tudjanak réla. Mert ugy vélte, hogy meg kell mutatnia
mindent, amit lehet; mindent, ami az 6sszmagyar-irodalom, kulttra része.

Hogy mi lehetett szandéka e levelek kozreaddsaval Szakolczay Lajosnak, az
egyértelmiinek tlinik. Emléket allitani és emlékezetiinkbe idézni egy koltészemé-
lyiséget és életmiivét, nem mellesleg megosztani egy baratsag korantsem szokva-
nyos torténetét. Tobbek kozott ezért sziiletett meg e kotet.

E kotet, noha levelekbdl, versek gytijteményébdl, s néhdny a Faludy-életmiihoz
flizott tanulmanybdl épiil fel — valdjaban egy sors és mentalitds torténete is egy-
ben. Faludy Gyorgy, a tobb alkalommal is emigraciéba kényszeriilt kolté kiilonbo-
z6 helyszinekrdl mintegy év-tizednyi hosszan postazott levelei elevenednek meg e
kotet lapjain. Torontébdl, Londonbdl, néha Budapestrdl. A levelek java nem szok-
vanyos hiradas a masik fél felé. Hiszen Faludy Gyorgy idével megnyilt, csaknem
egész életutjara, annak torténéseire, 6romeire és személyes megprobaltatdsaira,
parkapcsolatokra és alkotéi problémédkra, visszatérén egy monumentaélis versfor-
ditas antologia torténetére egyarant kitér. Olykor apré kérdésekben kialakitott al-
las-foglalasaira, mint példaul hogy miként vélekedett az angolokrdl, akik allitasa
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szerint nem tudnak verset forditani, de kiiloén6s médon japan és kinai kolteményt
mégis. Es szdmos egyéb, Faludy kevéssé ismert vagy éppen ismeretlen torténetei-
r8l, orszagvéltédsainak okairdl, élet-epizddjairdl értesiiliink. Igy e levelek olvasdsa
nyoman: az élettt és életmu egészére is jocskan ralathatunk.

Kozvetve persze Szakolczay Lajosrdl, e levelek kozreaddjardl is sok mindent
meg-tudunk — példaul hogy hol és mikor hangzott el a cimbeli felszolitds — aki-
hez a kolt6 véaltakozé rendszerességgel postazta leveleit. Egy bardtsag torténete
bontakozik ki, de hogy ez milyen jelleget is 6ltott, arrél a levelek ismerete alapjan
az olvasé maga hozhat dontést. Szakolczay az kotet alcimében csak ennyit jelez:
Taldlkozdsok Faludy Gyorggyel.

Hogy a kolt6 értette és tudta a baratsagukat megalapozé gesztus — a Mozgd
Vilagban megjelent publikdcié — értékét, jelent6ségét, errél nem csupan hosz-
szabb-révidebb levelei tantskodnak, de egy késébbi ajanlédsa az 1990-ben megje-
lent Erotikus versek cimi kotet 72. oldalan is: ,Szakolczay Lajosnak, jé baratnak,
kolléganak és oszlopnak, kihez és melyhez barkamat mar az idegenbél kikothet-
tem.” E rovidke bejegyzés pontosan rogziti, hogy mi mindent koszonhettek egy-
masnak: a kolts és az irodalomtorténész, kritikus. Persze inkdbb el6bbi az utdb-
binak.

Mert miként Szakolczay Lajos jelzi, 6sszegzi eddigi gazdag, termékeny életttja-
nak lényegét: ,...én arra tettem fol az életemet, hogy az egyetemes magyar iroda-
lom értékeit, iranyzatoktodl fiiggetleniil, egyiitt lassuk! Egyiitt, hiszen igy vagyunk
erdsek!”

(MMA Kiadd, Budapest, 2021)

234



